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acucmenm kageopu KOMYHIKAMUBHOL JITH2BICMUKL Ma NepeKiady
Yepriseupko2o HALIOHAIbHO20 YHisepcumemy imeri Opia Deovrosuua

NEOTHIIIINHUN AHAJII3 IK TIOYATKOBU ETAII
KOHITEIITYAJIBHOTO AHAJII3Y

AHoranig. CTarTio NpUCBSAYEHO NediHiliiiHOMY aHai3y
SIK HEOOXiTHOMY eTany KOHIENTYyaJbHOro aHaii3y BepOaiizo-
BaHMX KoHIenTiB. Ha npuknani ananizy jgexkcemu WAR pos-
DISHYTO SK AeQiHIMiHHUA aHai3 MOXe CIYryBaTd NEpIINM
eTanoM A7t (OpMyBaHHS ITOHSATTEBOTO CKIIaJHUKA KOHIEMTY,
Horo sipa Ta nepudepii.

KuouoBi ciioBa: koHuent, aediHiniiiHuii aHai3, KOHIE-
TyaJbHUH aHaJi3, ceMa, BepOaizailis.

IlocranoBka npo0JeMu. AHTPONOLEHTPUYHA MAPAUIMA
JHTBICTHYHOTO 3HAHHS BU3HAYAE OCOONMBY 3alliKABNEHICTh yde-
HUMU-TIHTBICTAMH TIUTAHHAMH JHTBICTHYHOTO IPEICTaBICHHS
KOHIIENTIB Ta (hOpPMYBaHHS O3HAK HA OCHOBI MOBHHX 3ac00iB Bep-
Damizauii.

AHaJi3 ocTaHHIX JocTiTKenb i my0ikamiii. [Tutanns ctpyk-
TYpU KOHIIENTY Ta BUKOPHUCTAHHA Ae(iHILiHHOr0 aHamizy posris-
nanocs B jocmipxeHnsx JI. [umurpenko [1], a Takosk pocichkux
yuennx [2]. Konuenty (fk MEHTambHOMY YTBOPEHHIO) IpHTa-
MaHHa TIEBHA CTPYKTYpa, IPOTE ChOTOJHI HEMAE €TUHOTO 3arallb-
HOTPUIHSATOTO PO3YMIHHS IBOTO MHUTaHHS. Tak, JesKi JiHTBICTH
HArolNOIIYIOTh Ha OaratopiBHEBii (MOMBOBIH OymoBi), Oararoma-
pogiit Oynosi konuenty. Tak, C.I. BopkaueB Buziise Tpu OCHOBHI
KOMIIOHEHTH KOHIICTITY: OHATTEBMIA, 10 BimoOpaxkae aediniiiay
CTPYKTYpY, 2) 00pasHui, mo (ikcye KOTHITHBHI METaQoph B MOB-
Hiil cBiZoMocTi, 3) HiHHICHHH (3HAYYIIMIT), IO BH3HAYAETHC MiC-
LieM, SKe 3aiiMae KOHLENT Y JIEKCHKO-TpaMaTHUHIi cucTeM NEBHO
MOBH, CEOJIH BXOIATH TAKOX €THMOJIOTIUHI Ta ACOIIaTHBHI XapaKTe-
puctukd [2, c. 80].

Po3pobrnk momsoBoi Momeni cTpykTypu konmenty 10.C. Cre-
TIAHOB PO3yMi€ KOHLENT SIK KOHIIOMEPAT CMHCIY MOHATTA, HOro
eTHMOJIOTIi, OIiHOK Ta acomiamii [3, c. 40-41]. Yuenuit mpomo-
HYy€ IPYIyBaTH KOMIIOHEHTH KOHLENTY 3a€KHO Bifl aKTyalbHOCT
B cydacHiit MoBi [3, c. 41]. KoHment posymieTbcs K TPUKOMIIO-
HEHTHA CTPYKTYPA, [0 BMIIIy€ TIOHATIHHAI, 00pa3HUii Ta OLiHHMI
cKnagHukd [4, . 76]. [Ipu npoMy MOHSTIHHMA CKIATHUK € Y BCIX
KOHIIENTIB, @ BAPKEHICTh 00pa3HOi Ta OLIHHOI 3aeKHUTb Bil THILY
KOHIIENTY, H0r0 aKTyalIbHOCT] Ta MOBHOT Po3po0IeHOCTi.

onsriiiiuii eneMeHt KoHUENTy GOpMyeThes (aKTyaIbHOM
indopmariero po peanbhuii ab0 YABHUI 00’€KT, 10 € OCHOBOIO
11 yrBopeHHs KoHuenty. [lomstiiiHuii Oik KOHIENTY BMilIye
fioro MoBHY (hiKcaulito, Omic, 03HAKOBY CTPYKTYpY, AeiHiLito, a
TaKOK TOPIBHSIbHI XapaKTEPUCTHKHU LIHOTO KOHIENTY IO/0 THIIHX
KOHIIENTIB, SIKi HIKOMH HE iCHYIOTb 130b0BAHO; «HAHBAKIUBIIIA
puca — 1e OaratoBMMipHa BOYIOBAHICTh Yy CHCTEMY HAIIOTO JI0CBI-
ay» [4, c. 145-146].

3MiCT MOHATIHHOTO KOMIIOHEHTa KOHIIENTY CXOKMIl 31 COBHH-
KOBOIO JIE)HIITIEI0 KITIOYOBOTO CJIOBA KOHIIETITY, B HHOTO BXOTHUTH
TUTHKA TUQEPEHITII0BATLHAN IEHOTAT KOHIIENITY O3HAKH, BUKITEOYA-
T0TBCS BHTIATKOBI, HE00O0B’ s13K0BI 200  ominHi [5, ¢. 64]. Ceman-
THYHI O3HAKH, CKIAJHUKM IOHATIHOTO KOMIIOHEHTA KOHLEITY
3a0€3MeqyI0Th «IIEHTHYHICTh MHOTO KOHIIENTY — BiIMITHICTD Bifl

HaWOMMKIMX BUAOBUX MOHATBY [2, . 8]. OcKiTbKM Taki 03HAKH
HAMEHIIIe CXUITbHI JI0 3MiH Yy Yaci i BijoMi OiNbIIiN YacTHHI HOCI-
iB MOBH, TO BOHH, K TPaBUIO, (IKCYIOTHCA B NEKCHKOTpaidHiX
mwkepenax. [oHATIHHMIT KOMIOHEHT € SIPOM KOHIENTY, HABKOIO
HBOTO TPYIYHOTHCS LIHHICHI XapakTepucThku. SIKmo crpobyBar
Y3araJibHUTH T€, YUM CaMe € [P0 KOHIICNTY, TO MOXKHA MOPIBHATH
10T0 3 TIEBHOKO OCHOBOIO, Ha SIKY HAKJIAJAI0ThCS 1HII 03HAKH. S1po
30epirae iHdOpPMAIIF0 TIPO ICTOPIF0, €Tamn (OPMYBAHHS ITEBHOTO
KOHIIENTY, YMOBH Horo (hopMyBaHHS, MEBHI iCTOPUYHO 3aKpirLie-
Hi ycTaHoBku. [HdopMmanis, 310paHa B s1pi, depe3 MOBHY CHCTEMY
TIePENAETECS 3 TIOKOTIHHS B TIOKOJIHHL.

[le oman pociiicekuit yuennii H.®. Anmidupenro BBaxae,
IO TMOHATTA (opMye HAMOUTbIN cTaOimbHUII miacT (3MiCTOBHE
SIpO) KOHIENTY, IO € Y3aralbHEHM a0CTPaKTHUM 3HAHHSM, sKe
€ 3aTABHAM I €THOMOBHOTO KONeKTHBY [6, . 54-55]. Kornito-
JoT Takox moromkyethes 3 Teopieto F0.C. Crenanoa mpo Te, mo
KOHIIETITaM, Ha BIIMiHY BiJl IOHSATh, IPUTAMAHHNI TIEBHHI1 CTYTIiHb
Ccy0’ekTHBHOCTI 1 OaratospycHa oprauizaris [7, c. 75]. Came B3ae-
MOJIiSt 1 B3a€MOJIOTIOBHIOBAHICTh IIUX NIAPIB € OKA30M TapMOHIY-
HOTO TIOETHAHHS B KOHIIEMTi MOCTIHHIX Ta 3MiHHMX KOMIIOHEHTIB.
TobTo0 KOHLENTY MpUTAMaHHA [IEBHA MOOLIBHICTb Ta BIIKPUTICTH
IS HOBUX O3HAaK Y Tpoleci HOro po3BUTKY, aKTyami3alii OfHKX
Ta BIIMUPAHHS {HIIHX O3HAK.

Bukaan ocxoBHoro Martepiamy. Tema KoHQMIKTiB, BO€H
Ta TPOTHCTOSHB 3aBXIH Oya aKTyalbHOK Ta 3aiiMala BAaXIIMBE
MICIIE Y CBIIOMOCTI JIOMUMHH. IcTOpis MONCTBA 3aranoM (sK i icTo-
pist KOXHOI IMBLMI3AII] OKpeMO) — 1I¢ iCTOpisA BOEH Ta KOHQIIKTIB
32 BOJOJIIHHS TEPUTOPIE0, PECYpPCaMH, BIAJIOF0 Ui BIMBOM. Came
ToMy (heHOMEH «BiliHay BIfirpae BaKIMBY POJb Y KHUTTI CYCIIib-
CTBA, HOMY MPUCBSYEHI K JIHTBICTHYHI, TaK 1 inocodebki foci-
mkerHs. CaMe TOMY B TIPEICTABIEHOMY J0CTiKEHH] IPOTIOHYETh-
¢ PO3TIAHYTH AeIHIIIAHNMI aHATI3 JIeKCeMH WaT, 110 € TOIOBHIM
PeTIPE3eHTAHTOM KOHLISTITY.

Jlebininiiiaumii aHam3 € ONHUM i3 HAWOITBIN TpPATUIiHAEX
METOMIB IOCTIKEHD Y Tay3i CEMaHTHKH T TiHTBiCTHKH. BiH 103-
BOJISIE BCTAHOBUTH CTPYKTYPY 3HAUEHHS CIIOBA, a TOMY i copmy-
BaTH TOHATTEBUI CKIa UK KoHuenTy. [Ipote 3a3naunmo, mo aedi-
HIIi{ JIeKCeM MICTATh JIMIIe HAHOLTHIT 3araibHi (OCHOBHI) O3HAKH
TIPEIMETA UH SABHUIIA.

Jledininiiauii aHami3 o3HaYa€e TMOILT 3HAYCHHS HA CEMH, IO
Jla€ 3Mory c(opMyBaTH NeBHUN Habip o3Hak. COBHUKOBI jedi-
HiIli{ MOKHA PO3TIANATH SK JOCTOBIpHE MKeperno indopmarii mpo
3MIiCTOBY CTPYKTYpY CNOBA. Tak, pi3Hi THIN TIyMaYHKX CJOBHHKIB
TOJIAK0TH Pi3Hi 32 00cATOM Ta 3MicTOM AeiHiLii, 110 MPONOHYIOTH
y3arajibHeHe MOHATTS PO 03HAYYBAHE.

JIn9 BH3HAYEHHS CEMAHTEM HOMIHATMBHOI JEKCeMH ,war’
aHami3yeMo JeQiHilii JekceMd B 7 ONHOMOBHHX CIOBHHKAX:
Collins Dictionary [CD], Merriam Webster Dictionary [MWOD],
Cambridge Advanced Learner’s Dictionary [CALD], Free Online
English Dictionary [FOED], Macmillan Dictionary and Thesaurus
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Tabmur 1
OcHoBHi ceMH 3HAaUeHHs iIMEHHHKA ,,war”
Cema Ci10BHHK MWOD FOED (0))) CALD McDT AHD 0DO
Koudyixr Mix Kpaitiami a60 Hawismi + + + + + + +
Kondmixt Mixk moxsmu a00 rpynamu + _ _ + + _ +
Texnika BenIeHHS 030POEHOT0 KOHITIKTY B + + _ _ + _
3ycuis abo KamIaHis, MOKIHKaHa [I0Ch 3yTHHATH _ + _ _ _ + +
[epion 030po€eHOr0 KOHPIIKTY _ + + _ + + _
Oxpemuit koHdIiKT a0 cynepedka _ _ + _ _ _ _
Po30ixkHOCTI _ + _ _ _ _

[McDT], Oxford Dictanaries Online [ODOQ]; the American Heritage
Dictionary [AHD]. IIpn upoMy HaifuacToTHilI 3Ha4eHHS OyeMo
PO3YMITH, SIK SAEPHI, MEHII YaCTOTHI, SK niepugepiiiui.

Y pesynsTati TMOPIBHSAHHA CIOBHUKOBUX JAeQiHilill excemnu
,War” HaMm BIANIOCS BUIUATH Taki Aediniuii, mo Oynu 3rpynosani
HAMH 32 CITTBHICTIO 3HAYCHHS:

— conflict between countries or nations: open armed conflict
between two or more parties, nations, or states related adjectives
belligerent martial [CD]; a state or period of fighting between
countries or groups [MWODY]; an organized effort by a government
or other large organization to stop or defeat something that is
viewed as dangerous or bad [MWOD]; a state of open, armed, often
prolonged conflict carried on between nations, states, or parties
[FOED]; fighting between two or more countries that involves the use
of armed forces and usually continues for a long time [McDT];
a situation in which countries, organizations, or businesses compete
with each other to gain economic power or control [McDT]; a state
of armed conflict between different countries or different groups
within a country [ODO]; a state of open, armed, often prolonged
conflict carried on between nations, states, or parties [AHD]; armed
fighting between two or more countries or groups, or a particular
example of this [CALD];

— conflictbetween groups or people: a situation in which people
or groups compete with or fight against each other[MWOD]; armed
fighting between two or more countries or groups, or a particular
example of this [CALD]; fighting between opposing groups within
one country [McDT]; a situation in which two people or groups
of people fight, argue, or are extremely unpleasant to each other
[McDT]; a state of competition or hostility between different people
or groups [ODO];

— the techniques of armed conflict: the techniques of armed
conflict as a study, science, or profession [CD]; the techniques
and procedures of war; military science [FOED]; the techniques
and procedures of war; military science [AHD];

— efforts or campaign aimed at stopping sth.: a concerted
effort or campaign to combat or put an end to something considered
injurious [FOED]; a determined and organized effort to control or
stop something, for example a disease or crime [McDT]; a concerted
effort or campaign to combat something [AHD]; a sustained
campaign against an undesirable situation or activity [ODO];

— the period of conflict: the period of conflict [FOED];
a particular period of fighting between countries or groups of people
[McDT]; the period of such conflict [AHD];

— a particular conflict: a particular armed conflict [CD]; any
conflict or contest [CD];

— differences between sides: a condition of active antagonism
or contention [FOED]; any situation in which there is strong
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competition between opposing sides or a great fight
something harmful [CALD].

BucnoBku. fx BuHO 3 TaOuuili 1, HAKOIBII TOBTOPIOBAHOKO
CEMOK0 € Kounixm migxne Kpainamu abo Hayismu (7 CIOBHHKIB),
T00TO 1 ceMa Oyna BUsBJEHA HAMH B YCiX cloBHHKax. [Ipote
3a3HAUMMO, TIO JIEAK] CIIOBHMKH, OKPIM OCHOBHOI CEMH, MOJaBa-
T 1 JIOIATKOBI, 30KPEMa Opeani3o8ana cnpoba ypady nooopomu
inuy kpainy [MWODY; iiina mixe kpainamu, o 6KN0OUAE 6UKO-
PUCAHHA BiliCbKOBOT MeXHIKu ma 30poi IPOTSATOM TPUBATIOTO Yacy
[McDT]; o36poene npomucmosuns mixe kpainamu [CALD]. 3Ba-
JKAI0UX Ha YaCTOTHICTb LIbOTO 3HAYCHHA B YCIX POSIIAHYTHX HAMHU
CIIOBHHKAX, BBKATHMEMO ITF0 CEMY NOMIHAHTHOK) Ta TAaKO, II0
BXOITB 10 Anpa koruenty WAR.

Jlo simpa TakoXk HANEKUTh CeMa KOH(ikm Mixc 100bMu abo
2pynamu, O TIOBTOPIOBANACE Y 4 COBHHUKAX Ta PO3YMI€ThCH SK
xoHmikT y Mexkax onniei kpainm [McDT], [CALD]; cman 6opo-
arcocmi misxe modemu uy epynamu wodeti [ODO]; cumyayis, xonu
JHOOU YUl 2PYNU CBAPAMBCA A0 HC 3HAXOOAMbCA 8 HENPUAZHUX GI0-
Hocunax [McDT]. He MeHII BaxIBOIO € ceMa «repiod 030poeHoeo
KoH(hriKmy», O TIOBTOPIOBANACH Y 4 COBHUKAX T BU3HAYANACH
([FOED], [McDT], [AHD]).

MeHnm acToTHUME OyITH TaKi CeMH: mexHika 8edeHHs 030po-
€Ho20 KoHrikmy (3 CIOBHUKA), nepiod 030pocH020 KoHguikmy
(3 coBHEKA), 3ycuLiA b0 KAMRAHIA, ROKIUKAHA WOCh 3YNUHUMU
(3 cnoBHAUKA), okpemuii Kongnikm abo cynepeuxa (2 CTOBHHKA),
posbidicrocmi (1 cnoBHEK). TakKMM YMHOM, ITi KOTHITHBHI 03HAKH
ckmamaTuMyTh epudepito kormenty WAR. Otxe, HaiqacTOTHI-
mor 0yna ceMa «KOH(IIKT MiX KpaiHamMu abo HarisMm». 3Bii-
CH MOXHA 3pOOHTH BHCHOBOK, Mo koument WAR Oyze gacrime
aKTyaNi3yBaTHCs B KOHTEKCTaX, 1€ HTHMEThCS PO 030pOEHi KOH-
(IiKTH came MiXK KpaiHaMu Ta OKPEMIMH HAIliOHATHHIMHE CITiTh-
HOTaMH.

Taxum unHOM, NediHITIHHME aHATI3 MOXKe OYTH TEpIIM eTa-
TIOM BH3HAYEHHS! KOHIETITYaIbHUX O3HAK BePOATi30BAHMX KOHIIET-
TiB. [IpoTe BapTO BpaxoByBarH Te, MO Ae(iHITHBHUI aHANI3 MOXeE
JOTIOMOTTH BU3HAYATH IIMIIE OCHOBHI (S/IEPHI) O3HAKM KOHIIETI-
Ty. Jns BCTAHOBNEHHS MOBHOTO CIMCKY KOHIENTYaNbHUX O3HAK
NOTPIOHO JOCTIIKYBATH PEATI3allil0 KOHLENTY B TEBHOMY THIII
muckypey. IlepeneKTHBOIO T0CTiTKEHHS € Po3misa (YHKIIOHY-
BaHHS KOHIENTY B PI3HMX TUMAX THCKYpCY Ta GOpMyBAHHS OiMbII
TIOBHOTO CITHCKY O3HAK KOHIIETITY.
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MynTsan JI. B. lepuHunnonHbIN aHAINH3 KaK MOAr0TO-
BHTE/IBHBIH 3TAll KOHLENTYAILHOI0 AHAIN3A

AnHoTanus. CTarhbs NOCBSIIEHA Je(PUHULIUOHHOMY aHa-
JM3y KaK MOATOTOBUTEIBHOMY 3TaIly KOHIENTYaJIbHOIO aHa-
1u3a BepOalM3UPOBaHHBIX KOHIIENTOB. Ha npumepe jgekceMsl
WAR paccmoTpeHo TO, Kak Je(UHULIUOHHBINH aHAIU3 MOXET
OBbITh NEPBBIM 3TANOM I GOPMUPOBAHUS IOHATUHHON YacTu
KOHIIENTa, €ro sApa U nepudepuu.

KaioueBble c10Ba: KOHIENT, Ae(UHULMOHHBIN aHaNu3,
KOHIIENTYyaJbHBIN aHaIN3, ceMa, BepOanu3anus.

Muntian L. Definitional analysis as an initial stage of
conceptual analysis

Summary. The article is dedicated to definitional analysis
as a necessary stage of conceptual analysis of verbalized con-
cepts. Considering the example of lexeme WAR definitional
analysis is scrutinized as the first step of forming the notional
part of the concept, its core and periphery.

Key words: concept, definitional analysis, conceptual
analysis, seme, verbalisation.
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